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         今月の表紙絵  

  
Japanese Club of Brisbane Incorporated (JCB) 

Office Address: 17/180 Moggill Rd, Taringa, QLD 4068 

PO Box: PO Box 1122, Indooroopilly Centre, QLD 4068 

Phone: (07) 3870 0360 / Fax: (07) 3871 0316 

Email: jcbi@westnet.com.au 

Web: http://jc-b.com 

Print Post Number (PP): 424022 / 2021 

 

Office hours  

火曜日 / 木曜日 9:00 – 17:00 

月曜日/水曜日/金曜日 9:00 – 15:00  

※土曜日/日曜日/パブリックホリデーは定休 

 

シルクドゥソレイユ日本文化交流会報告…2 

JCB2014年度年次総会のお知らせ（再掲載）…３ 

JCB2015年度理事推薦状（再掲載）…４ 

JCBさぽーとリンクセミナーのお知らせ…5 

ブリスベン日本語補習校入学式報告…6 

各種お知らせ・掲示板…7-9 

広告欄…9-12 

JCB入会案内…13 

事務所にご用の際は、必ず前もってご連絡

いただきますようお願いいたします。 

表紙絵大募集！ 
記念品の贈呈もあります。奮ってご応募ください。補習校に在籍のお

子様は、クラス・氏名明記の上、担任の先生にお渡し下さい。 

1年 1組  あかぼり はな 
 

http://jc-b.com/
http://ord.yahoo.co.jp/o/image/SIG=1200jv45b/EXP=1367928089;_ylt=A7dPdC6Ym4dRVG0AZISU3uV7/*-http:/kids.wanpug.com/illust/illust1774.png
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理事会便り 

5月1日に予定されていた定例理事会が、天候不良の為

延期となりましたので、今月の理事会便りはお休みとさ

せていただきます。 

 

 

4 月 28 日（火）に標記交流会がサーカス団主催、日豪協会の協力で開催されました。応募いただいてご参加いた

だけなかった方にも実現へのご協力に御礼申し上げます。JCB 会員の応募 30 名の中から 18 名にご参加いただき

ました。会場はフェリーの東の終点 Northshore Hamilton からすぐのサーカステント内、関係者食堂の中。団員の

方々は「3 時半から食堂で日本紹介の集まりがあるのでどうぞ」という周知を受けての自由参加で、日豪協会を含

めたボランティア参加者 30数名の方が人数としては多かったかもしれません。 

スピーチは日豪協会ヘイ・アンドリュー氏が日本における靴やお箸などのマナー、Dr.チェンバレン富士子さんが日本

におけるサーカスの歴史、私が日本語の豆知識についてお話をしました。そして Sakura Dance Group の舞踊が続

き、その後団員と自由に歓談となりました。 

彼らは、6月、7月、アデレード、パースと回り、その後シンガポールを経て、来年 1月から東京公演 6か月を皮切りに

1 年半におよぶ日本公演に出るとのこと。時差、気候や食べ物のこと、またお辞儀の仕方など様々な質問にボラン

ティアが答えていました。逆に日本人団員が我々にサーカスのことを教えてくれる場面もありました。 

既に観覧した方によると大変素晴らしいパフォーマンスであるとのこと。彼らの日本公演に少しでも役に立つなら

光栄です。 

伊藤圭 

（写真説明１：アメリカ、モンゴル、日本等様々な国籍の団員との自由歓談） 

（写真説明２：フェリーターミナルから見た夜のサーカステント） 

Cirque de Soleil Japanese cultural awareness session（シルク・ドゥ・ソレイユ日本文化交流会）報告 

ＪＣＢ 2014年度年次総会お知らせ / ＪＣＢ理事候補推薦書はお読みいただきましたか？ 

本紙3,4ページの出欠票、推薦書（必要な場合）は締め切りまでにご用意いただきますようお願い申し上げます。 

また、総会決議事項については別途お送りいたします。 

http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A2RA0iCG0iBV93MACQqU3uV7/SIG=126d8uh4n/EXP=1428300806/**http:/www.elph.jp/images/news/photo20090201_1.gif
http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A3JvcoKJXRRTPgcAivmU3uV7/SIG=12fmo2kdo/EXP=1393929993/**http:/sphone.kingyomon.com/wp-content/uploads/oshirase.png
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（社団法人）ブリスベン日本クラブ 2014年度年次総会のお知らせ 
 
下記により 2014 年度の年次総会を開催いたします。会員の皆様にはご多用中とは存じますが、 

ご出席いただきますようご案内申し上げます。 

秘書役  柿崎秀一郎 

補佐  栗田 

記 

 
日時：2015年 5月 23日（土）午前 9時 15分より 

場所：インドロピリーステートハイスクール シアター  

       Ward Street、Indooroopilly  

議題：  1. 会長挨拶 

2. 2013年度年次会員総会議事録の承認 

3. 会長総括 

4. 2014年度活動報告（教育・行事） 

5. 会計報告 

6. 会費の改定 

7. 2015年度予算案審議 

8. 新年度理事の選出 

9. 監査役の任命 

10. 全体意見交換及び懇談  

 

（下の出欠票を日本クラブ事務所宛にご郵送かファックス、またはスキャンの上電子メールでご送付く

ださい）  ＦＡＸ 電子メール 5月 21日（木）午後 2時まで  郵送  5月 20日（水）必着 

送付先：Japanese Club of Brisbane Inc. 

PO Box 1122, Indooroopilly Centre, QLD 4068   
Fax: 3871-0316   Email: jcbi@westnet.com.au 

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・切り取り・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 

 
   2015年 5月 23日開催の (社団法人)ブリスベン日本クラブの年次総会に   

 

(    )  出席します。  

(    )  欠席します。 ご欠席の場合は下の委任状にご記入ください。 

 
会員名：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿                             

委任状 

                            2015年  月   日 

 
 私、                     はブリスベン日本クラブの 2014年度年次総会に出席できませんの

で、下記のように委任します。 

 
（  ）議長に一任 

   （  ）代理人、                   に一任 

 
会員名：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿                           

                    

住所：                    ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿  

 
署名：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿   

再掲載 

mailto:jcbi@westnet.com.au
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ブリスベン日本クラブの会員の皆様へ 
 

  現理事の任期満了に伴い理事候補の推薦を求めます。 

  下記の推薦書にご記入の上、日本クラブ事務所宛にお送りください。 

 

 

    理事：  会長、副会長（１名以上）、秘書役、会計、他の理事 

                           * 理事総数は 5名以上が必要です。 

 資格：  候補者、推薦人並びに推薦支持者はいずれも本会の会員であること。 

 任期：  2015年 5月 23日より次回の年次総会まで 

 締め切り：2015年 5月 7日（木） 

 提出先： Japanese Club of Brisbane Inc. 

               PO Box 1122, Indooroopilly Centre, QLD 4068 
          Fax: 3871-0316 
    Email: jcbi@westnet.com.au 
 
 

  ・・・・・・・・・・・・・・・・・・推薦書  ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 

 

 ブリスベン日本クラブ秘書役殿 
 

                           2015年  月   日 

 

2015年度ブリスベン日本クラブ理事の候補として下記の者を推薦いたします。 
 
 

候補者  氏名：                        

 

住所：                     

 
署名：                    

 
 

推薦人  氏名：                       

 

住所：                     

 
署名：          

 
 

推薦支持者 氏名：                       

 

住所：                     

 

署名：  

 
  

再掲載 

http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A7dPeDH9lvZUUjAACUmU3uV7/SIG=12qpk6pv1/EXP=1425533053/**http:/sozai.7gates.net/img/illustration/motituki01/motituki01-001.png


JCB NEWS LETTER  ブリスベン日本クラブ会報 5月号 
 

     
 

5 

 
 
  



JCB NEWS LETTER  ブリスベン日本クラブ会報 5月号 
 

     
 

6 

 
  

【個人会員】 
  

松本 和也  / 重子  MIilton 
掛田 雅子    

 
Toowong 

松尾 慎太郎  
 

Surfers Paradise 
武藤 伴輝  / 麻衣子 Taringa 
山本 喜弘 

  畠野 真一   
 

South Brisbane 

   
【法人サポーター】 

 
MOS BURGER AUSTRALIA PTY LTD 代表者 澁谷祐一 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   
 
 

新入会員アップデート     
5月現在 

 

 

５月２日（土）、クイーンズランド補習授業校ブリスベン校第２２回入学式が行われました。前日が大雨であったた

め天気が心配されましたが、朝になると新入生の門出を大空も祝福してくれているかのような晴天となり、よい

入学式となりました。 

式は、新入生の入場に続いて、両国国歌斉唱、学級担任による新入生呼名、学校長式辞、来賓式辞、新入生の言

葉、校歌斉唱、教職員紹介の順に進行し、祝辞では来賓の渡部首席領事とブリスベン日本商工会議所の白石新会

頭からお言葉を賜りました。伊藤 JCB 会長にもご臨席いただきましたが、伊藤会長には卒業式での祝辞をお願い

しましたので、今回はご臨席だけのお願いとしました。 

今年度は、幼稚部２０名、小学部１年生に３２名、中学部１年生に１２名の新入学生を迎えました。式辞でお話ししま

したが、卒業するまで、あるいは、帰国するまで補習校を辞めないで通い続けてほしいと思います。補習校生活

で得るものは子供たちの将来にきっと役に立つものと思います。特に今年は、理科の授業もします。バイリンガル

の本校の子供たちに技術立国日本の将来を受け継いでほしいと願っています。 

 

校長 丸山吉信 

 

補習校入学式が行われました 

随時募集中！どしどしご投稿下さい。 

投稿先：ブリスベン日本クラブ事務所 

jcbi@westnet.com.au  
羽田 hadayuri@hotmail.com 
 

JCB今後の行事予定 
 

5月 23日（土） JCB 2014年度年次総会 

午前 9時 15分より インドロピリーステートハイスクール シアター  

 

6月 13日（土） さぽーとリンクセミナー 

午前 10時～11時 30分ころ終了 インドロピリーステートハイスクール（ブリスベン日本語補習校職員室） 

今月の俳句コーナーはお休みです。 

http://ord.yahoo.co.jp/o/image/SIG=12m0vd1sg/EXP=1386481647;_ylt=A3JuNHtvtqJS9DAApMKU3uV7/*-http:/www.templatebank.com/images/creators/preview/198_0081_L.jpg
http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A3JuMG5tiGVTRVIAxyeU3uV7/SIG=13cq3cbf8/EXP=1399249389/**http:/1.bp.blogspot.com/-sAtGmNFRa0g/UfIJIwYdrhI/AAAAAAAAWd4/o_52Pse9NzI/s800/haiku.png
http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A3JvW26pz0RVayEAeA2U3uV7/SIG=11vsqjbtg/EXP=1430659369/**http:/kids.wanpug.com/illust/illust843.png
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名誉会長 柳沢 陽子 在ブリスベン総領事 

会長 伊藤 圭  

副会長 西山 英征  

副 会 長 ・ 補 習 校 

保護者会長 
緒方 慎二  

教育 鶴見 将彦 補習校運営委員長 

教育 三好 裕嗣 補習校運営副委員長 

会計 日高 景之  

広報 櫛渕 尚史  

秘書 柿崎 秀一郎  

秘書役補佐・行事 栗田 真里  

行事 白石 雅巳  

行事 ディクソン 良恵  

監査 Rawsons 会計事務所 
 

理事会 

コーラス同好会からのご案内 

5月の練習日は 17日（日曜日）です。いつものように 10時半から、 

佐野さん宅です。 

場所：  Fig Tree Pocket (Western Freeway の 

Fig Tree Pocketの出口を出てすぐのところです。） 

ご興味のある方、どなたでも大歓迎です。詳しい住所などについては下

記にご連絡ください。 

古野ゆり Yuri Furuno:  電話 3701 7433  / email: yuri.furuno@gmail.com                                                              

ノリスえんじゅ:    電話 3378 6031 / email: 2014enju@gmail.com 

お父さんお母さんの日本語教室では、ボ

ランティアでご指導いただく複数の講師

を自薦他薦を問わず常時募集していま

す。皆さまご協力をお願いします。  

会員同士の交流も広げていきたいと考え

ておりますので、日本語の話し相手、モー

ニングティーの用意などのボランティア

へのご参加もどうぞよろしくお願いいた

します。 

皆さま お気軽にぜひご参加ください。  

 
詳しくは JCB事務所までお問い合わせく

ださい。 

お父さんお母さんの日本語教室 

ボランティア講師募集中！ 
 

ランケージ・エクスチェンジのお知らせ 

毎月第３火曜日開催中！ 

5月 19日（火） 

午後 6：00-8:00 

会場： Place of Stones 

(http://www.placeofstones.com.au/, shop 4/ 86 
Whitmore Street, Taringa (corner of Whitmore and 
Westerham Streets). 

 
参加費： 無料 （食事、飲料などは自己負担またはテーブ

ルシェア） 

お問い合せは、ブリスベン日本クラブの 

Gagen Ray  ray_gagen@bigpond.comまたは

Gagen Michi  migagen@gmail.comまで。 

 
奮ってご参加下さい。 

 
 

http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A7dPdEEs0XVUMxIACQOU3uV7;_ylu=X3oDMTBiZGdzYWtnBHZ0aWQDanBjMDAz/SIG=12546k0ar/EXP=1417093804/**http:/fukuokauri.com/img/english_kaiwa_woman.png
mailto:ray_gagen@bigpond.com
http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A3JvW3y6x0RVChkAFK2U3uV7/SIG=124sjuuar/EXP=1430657338/**http:/www.illustya.com/dlImages/_excerpt_21.jpg
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JＣＢゴルフ同好会の皆様 

 

JCB５月のゴルフ大会を下記の通りご案内します。 

この４月の異動等で新しく赴任された方でゴルフ大好きな方がいらっしゃれば 

お声を掛けて頂きたく、宜しくお願い申し上げます。 

  

日時 : ５月 １７   日（日） AM ７時３５分集合 (Am ７時５２分スタート） 

コース： Indooroopilly Golf Club Long Pocket Course（Red=>Green)  

                                           TEL 3721-2121 

プレー費: $45(非メンバー)集合前にプロショップにてお支払い下さい。 

 参加費 ： ＄１５(プレー後幹事にお支払い下さい。）      

       電動カート(利用者のみ） １台 ＄３４(二人用） 

競技方法：  SINGLE STABLEFORD 

 定員： 20名 (定員なり次第締め切ります） 

  

インドロピリーメンバーの方の参加ご協力の程宜しくお願い致します。 

参加ご希望の方は５月１日までに幹事の高村迄ご返信下さい。 

尚、電動カートご利用の方は併せてご連絡下さい。 

E-Mail: torut@freedomfuels.co.au 

  

初参加の方はオフィシャルハンディをお知らせ下さい。 

又オフィシャルハンディの非取得者は直近３ラウンドのスコアをご教示下さい。 

  

幹事：高村 

Toru Takamura 

Managing Director / Chairperson 

 

4月例会の成績結果は下記のとおりです。 

 

1位 高村 2位 吉田 3位 網守 

NP    RED 8 網守 GOLD  NO４   前橋  GOLD No 8  芝原 

LD    GOLD NO6  橋本 

掲示板 
みんなのけいじばん 

「みんなの掲示板」ご利

用は簡単です！ 

会員の方ならどなたで

も無料でご利用いただ

けます！ブリスベン日本

クラブまでメールでお知

らせ下さい。 
jcbi@westnet.com.au   

 

JCBゴルフ同好会 

本の紹介 
題名： Between the Dances 

副題： World War II Women Tell Their Stories 

著者： Jacqueline Dinan 

定価： A$32.95 

 

「第二次世界大戦中にあなたはどこで何をしていましたか？」こ

の質問を著者がオーストラリア在住の女性 300人にして回り 1冊

の本にしました。日本人では JCB会員のいせこ・ウイリアムスさん

が掲載されています。題名 Between the dancesの意味するの

は、戦場に行った夫と再びダンスできることを夢見た日々。 
 

【みんなの掲示板について】 会員の皆様から

お寄せいただいた情報を掲載していますが、

内容についてのトラブル、正確性については

責任を負いかねますことご了承下さい。 

＊会報発行日の関係上申し込み期日

のタイミングに合わない場合もござ

います。 

JCBゴルフ同好会の活躍にゴ興味の

ある方は世話役森

mrs_golfbum@hotmail.com 迄御連

絡下さい。 

mailto:torut@freedomfuels.co.au
http://www.booktopia.com.au/search.ep?author=Jacqueline%20Dinan
http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A7dPeCVqvXtUiyUAVg6U3uV7;_ylu=X3oDMTBiZGdzYWtnBHZ0aWQDanBjMDAz/SIG=13hcu4ige/EXP=1417481962/**http:/1.bp.blogspot.com/--odr8wH_FZw/UZ2U4yNIG3I/AAAAAAAATpM/7AfRNfdV8hw/s800/golf_green.png
http://ord.yahoo.co.jp/o/image/_ylt=A3JvW20AyERV3QMAY3CU3uV7/SIG=122gu4kj3/EXP=1430657408/**http:/e-poket.com/illust/maki/img/maki157.jpg


JCB NEWS LETTER  ブリスベン日本クラブ会報 5月号 
 

     
 

9 

 
 

   

 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

  
 

ブリスベン稲門会発足のご案内 
 
学生注目～！！ 
私、僭越ながら自己紹介させて頂きます！(以下省略) 
 
↑をご覧になって武者震いした方も、そうでない方も、ブリスベン稲門会(早稲田大学出身
者の集い)をご存じでしょうか？ 
 
「ブリスベン稲門会」としての正式登録も完了し、校旗もブリスベンに到着しました！ 
不定期ではありますが、年に数回ブリスベンにて稲門会を開催しています。 
 
社会人・学生問わず、今後更に幅広く輪を広げていきたいと思っていますので、以下メー
ルアドレスまでお気軽にお問い合わせ頂けますと幸いです。 
 
窓口： 鶴見 
（メールアドレス：mtsurumi@itochu.com.au 

法人サポーター 

へのお誘い 
 
現在新年度の法人サポー

ターを募集しています。年

間の広告掲出をお考えの

方には、ぜひご一考お願

いします。 

法人サポーター賛助費は

$314 ですが、サポーター

になって頂けば 1/3 サ

イズの広告を 1 年間出し

ていただける（$280.50相

当）ほか、JCB ウエッブサ 

イトにも広告を出すこと

ができ、さらにイベント等

への出店料や参加費の割

引もいたします。詳しくは

JCB 事務所にお問い合わ

せください。  

法人サポーター紹介 

 
新新新規規規法法法人人人サササポポポーーータタターーー   
MOS BURGER AUSTRALIA PTY LTD （ハンバーガー専門店） 

代表者 澁谷祐一さん 

 

現現現在在在ののの法法法人人人サササポポポーーータタターーー   
Refresh Waters Queensland Pty Ltd  （飲料水の製造・販売・宅配）  

代表者 須賀 雅弘さん 

   
Aquolia Hair （Auchenflowerの美容室）  

代表者 渡辺 宏樹さん 

 
呑兵衛 （Japanese Restraunt）  

代表者 平沼 かおるさん 

 
HUCKLEBERRY AUSTRALIA PTY LTD （留学コーディネート・旅行業）  

代表者 日高 景之さん 

 
 

http://ord.yahoo.co.jp/o/image/SIG=12qblmom7/EXP=1386547236;_ylt=A3JvcoCktqNSbksAYTKU3uV7/*-http:/gallerypara.up.n.seesaa.net/gallerypara/image/syousyo2.png?d=a0
http://www.kjmassage.net.au
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お問合せ先 

Japanese Club of Brisbane Inc. (JCB) 
jcbi@westnet.com.au (07) 3870 0360 

JCB News Letter 広告料金表  

A4  全面サイズ $100.00 

A4  1/2サイズ $55.00 

A4  1/3サイズ $30.00 

※年間（11回分）契約は 15%、半年（6回分）契約は

10%の割引を致します。期間中の広告デザイン変更は

可。 

✓お申込み、お問い合わせは JCB事務所にお願いし

ます。 

 

広告料金のお知らせ  

会報に掲載されている広告の内容は JCBの広告掲載基準を満たし

たものですが、JCBは広告から発生したトラブルについて一切の責

任を負いかねますのであらかじめご了承ください。 

mailto:jcbi@westnet.com.au
http://www.mosburger.com.au/
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http://www.ace-computer.net/
http://www.nonbei.com.au
http://www.facebook.com/aquoliahair
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News Letterお問い合わせ、

ご要望、情報をお寄せ下さい。 

jcbi@westnet.com.au 

 

 会報をWeb受信される方は年会費を$5引きします。 

 申込用紙は事務局までお問合せ下さい。 

 

会費支払方法: 小切手、クレジットカード (Visa, Master Card, Bank Card) 

銀行振込みでもお支払いいただけます  

(事務所までお問い合わせ下さい) 

小切手宛先: Japanese Club of Brisbane Inc. 

申込書小切手送付先: PO Box 1122, Indooroopilly Centre, QLD 4068 
  

問合せ先: 月・水 9:00 – 15:00 / 火・木 9:00 – 17:00  

[Office] 17/180 Moggill Road, Taringa, QLD 4068 

[Tel] (07) 3870 0360  

[Fax] (07) 3871 0316  

[Email] jcbi@westnet.com.au 

 

【退会、変更の場合は必ずご連絡下さい。】 

ブリスベン日本クラブ(JCB) ２０１５年度会費 
 

クレジットカードでお支払いの場合

は、お支払い合計金額に 2％の手数

料が加算されます。予めご了承下さ

いますようお願い申し上げます。 

種類 入会金 年会費 中途入会会費 
合計 

入会金 中途入会時 更新時 

会員 

一般会員 

個人 
$ 21 $ 52 $ 26 $ 73 $ 47 $ 52 

一般会員 

家族 
$ 21 $ 73 $ 36 $ 94 $ 57 $ 73 

一般会員 

個人 65歳以

上の場合 

$ 21 $ 37 $ 18 $ 58 $ 39 $ 37 

一般会員 

家族 65歳以

上が１人又は

2人の場合 

$ 21 

$ 57（65歳以

上 1人） 

$ 42（同 2人） 

$ 28（同 1人） 

$ 21（同 2人） 

$ 78（同 1人） 

$ 63（同 2人） 

$ 49（同 1人） 

$ 42（同 2人） 

$ 57（同 1人） 

$ 42（同 2人） 

学生会員 $ 21 $ 26 $13 $ 47 $ 34 $ 26 

サポーター 

種類 年間賛助費 更新時 

法人 $ 314 $ 314 

個人 $ 21 更新なし 

 

 会員は、本会会則に沿って理事会より承認された者を指し、20歳以上の会員は総会において投票する権利及び理事

となる資格を有する。 

 一般会員（個人）において、会員申請年度の4月1日に年齢が65歳以上の会員には割引を適用します。 

 一般会員（家族）において、家族内の65歳以上の会員の人数に応じ割引を適用します。 

 サポーターは、本会の総会において投票する権利及び理事となる資格を有しない。 

 法人サポーターは、本会の目的を理解し賛同したうえで、本会の目的達成のための活動に可能な範囲で支援を行う

と共に、その活動において理事会が認める範囲でホームページや会報への広告掲載、行事への参加や出展などの活

動を特別料金により行うことを認める。法人サポーターの更新は認める。 

 個人サポーターは、本会の目的を理解し賛同する学生、ワーキングホリデー、企業研修生及び駐在員その他理事会が

認める者で、原則1年以内の短期滞在者とし、本会の活動への参加や会報の受領を認める。個人サポーターの更新は

認めない。 

 年会費および年間賛助費は原則 2015年 4 月 1日から 2016年 3 月 31日までとする。 

 会員における中途入会会費は 2015年 10月 1日以降入会に適応する。 
 


